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+ Versionen mit eingebautem 2- oder 3-Wege-
Ventil

+ Stromeinsparung von 50% gegeniiber
einem Geblasekonvektor mit Motor mit 3
Drehzahlstufen

« Maximaler Komfort: Geringere Schwankungen
von Temperatur und relativer Feuchtigkeit

+ Maximal gerduscharmer betrieb

BESCHREIBUNG

Inverter-Geblasekonvektor fiir die Wandmontage, die reduzierten Abmessungen dieses
Modells und seine Eleganz sorgen fiir eine angenehme visuelle Wirkung und machen
diesen Anschluss ideal fiir Anwendungen im Wohnbereich oder fiir kleine Dienstleis-
tungsgewerbe.

Das Produkt kann fiir die diversen anlagentechnischen Anforderungen konfiguriert wer-
den und ist mit oder ohne eingebautem (2- oder 3-Wege) Ventil erhéltlich.

AUSFUHRUNGEN

2V Eingebautes 2-Wege-Ventil und Steuerung mit Mikroprozessor
3V Eingebautes 3-Wege-Ventil und Steuerung mit Mikroprozessor
VL Ohne eingebautem Ventil mit Steuerung mit Mikroprozessor

EIGENSCHAFTEN

Gehdusemantel

Asthetik von hohem Design mit Flachbildschirm:

— Waagrecht ausrichtbare Luftaustrittsklappen

— Motorgesteuerte Umlenkklappe mit Fernbedienung TLW3 zur vertikalen Ausrich-
tung der Abluft mit festen Stufen oder kontinuierlicher Schwingung

— Reinweif3, Pantone GRIS 1C RAL 9010.

Liiftungseinheit

Sie bestehen aus einem Tangentialventilator, der besonders leise und direkt mit der Mo-
torwelle gekoppelt ist.

Brushless Motor mit stufenlose Drehzahlregelung 0-100% .

Der invertergesteuerte Motor ermdglicht die genaue Anpassung an die tatsachlichen
Anforderungen des jeweiligen Raums ohne Temperaturschwankungen.
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Somit kann neben der Verbesserung des Akustik-Komforts eine prazisere Reaktion auf die
Lastschwankungen und eine bessere Stabilitat der gewiinschten Umgebungstemperatur
erzielt werden.

Durch den auch bei niedriger Drehzahl hohen Wirkungsgrad kann der Stromverbrauch
betrdchtlich reduziert werden (gegeniiber den Geblésekonvektoren um mehr als 50%).

Lamellenpaket-Warmetauscher

Das Hauptregister mit Kupferrohren und Aluminiumlamellen verfiigt Giber Gashydraulik-
anschliisse mit Innengewinde und ist mit Liiftungsoffnungen ausgestattet.

Der Wérmetauscher ist nicht fiir den Einsatz in korrosiven Atmosphéren oder in Umge-
bungen geeignet, in denen Korrosion an Aluminium auftreten kann.

Luftfilter
Die Geblasekonvektoren sind mit einfach herausnehmbaren und zu reinigenden Luftfilter
ausgestattet.

Steuerung

Die Versionen mit Steuerung mit Mikroprozessor sind folgendermaBen ausgestattet:

— Timer zur Programmierung des Aus- bzw. Einschaltens (TLW4 und PFW4)

— Programm fiir Automatik-, Kiihl-, Heiz-, Liftungs- und Entfeuchtungsbetrieb (TLW4
und PFW4)

— Programm fiir gesundes Raumklima bei Nacht (TLW4 e PFW4)

— Automatischer Jahreszeitenwechsel (TLW4 e PFW4)

— Automatischer Neustart nach Stromausfall.

— Moglichkeit, einen Kontakt auf der Platine zu verwenden, um das Gerat auszuschal-
ten (Fensterkontakt) oder um die eingestellte Temperatur (Prasenzkontakt) dber
Mikroschalter zu andern

— Steuerbar iiber RS485-Port mit Modbus-RTU-Kommunikation.
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FCWCP: Set zur Installation des Kaltplasma-lonisators.

Fiir die Modelle mit integrierter Steuerkarte

Fiir FCWI_2V, 3V, VL muss eine der speziellen Benutzeroberflachen der Serie FCWI
gewahlt werden(TLW4 oder PFW4)

PFW4: Fiir den Betrieb des Gebldsekonvektors unverzichtbares Zubehor (alternativ zu
TLWA4). Die Kabelgebundene Bedieneinheit PFW4 wird getrennt vom Geblasekonvektor
geliefert. Sie gestattet die Einstellung der wichtigsten B etr iebsparameter des Gerats und
is unverzichtbar fiir die Einstellung der Modbus-Adresse des Gerits (nur niitzlich, wenn
das Gerat tiber den RS-485- Anschluss gesteuert werden soll).

TLW4: Not wendiges Zubehor fiir den Geblasekonvektor betrieb. Infrarot-Fernbedienung PEW4

einschlielich LCD-Display zur Steuerung aller Funktionen der Einheit. Die Fernbedie- ULt
nung wird separat vom Geblasekonvektor geliefert, eine einzelne Fernbedienung kann
mehrer Geblasekonvektoren steuern. Die Fernbedienung ist mit einer Halterung ausge- VMF-485LINK: Erweiterung fiir eine Schnittstellenverbindung des Gerdts mit dem Kom-
stattet, mit der Sie sie an die Wand hingen und die gewiinschten Funktionen ausfiihren munikationsprotokoll VMF, sodass die Steuerung durch die Supervisoren VMF-E5 oder
konnen, ohne sie entfernen zu miissen. VMF-E6 méglich wird.
Bedientafeln und Zubehor
Zubehor FCWI23VL FCWI33VL FCWI43VL FCWIS3VL FCWI232V FCWI233V
PFW4 (1) . . . . . .
TLW4 (1)
Zubehdr FCWI332v FCWI333V FCWI432v FCW1433V FCWI532v FCWIS33V
PFWA4 (1) . . . . . .
TW4 (1) . . . . . .
(1) Plichtzubehor.
Installationskit fiir den Plasmacluster.
Zubehor FCWI23VL  FCWI33VL  FCWI43VL ~ FCWIS3VL  FCWI232V  FCWI233V FCWI332V  FCWI333V  FCWI432V  FCWI433V  FCWI532V  FCWIS33V
FCWCP . . . . . . . . . . . .
VMF-System
Zubehir FCWI23VL FCWI33VL FOWI43VL FCWIS3VL FCWI232v FCWI233V
VMF-485LINK
Zubehor FCWI332v FCWI333V FCWI432V FCWI433V FCWIS32V FCWIS33V
VMF-485LINK
Das Zubehdr VMF-485LINK ist nicht mit FuBbodenheizungssystemen kompatibel.
2-Rohr
FCWI23VL FCWI33VL FCWI43VL FCWI53VL FCWI232V FCWI233V

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3

L M H L M H L M H L M H L M H L M H
Leistungen im Heizleistung 70 °C/ 60 °C(1)
Heizleistung kW | 312 45 475 | 346 533 574 | 636 924 986 | 831 1380 1524 257 373 446 | 257 373 446
Wasserdurchsatz Verdampfer Ih | 274 397 417 | 304 468 504 | 558 811 865 | 728 1147 1335 26 327 392 | 26 2] 39
Druckverlust im System kPa 8 16 17 9 19 2 [16 30 3410 2B 3N 2 M| n 2 9
Leistungen im Heizleistung 40 °C/45 °C(2)
Heizleistung kW | 155 225 237 | 171 265 286 | 317 460 491 | 416 651 758 | 128 185 221 | 128 185 221
Wasserdurchsatz Verdampfer Vh | 269 390 411 | 298 461 49 | 549 798 851 | 72 1131 1316 | 222 323 385 | 22 33 385
Druckverlust im System kPa | 8 16 17 9 9 2 (15 30 |10 n N9 |N AN ¥ |N n Y
Leistungen im Kiihlbetrieb 7°C/12 °C
Kiihlleistung kW | 150 215 227 | 165 254 274 | 303 441 470 | 446 651 7A3 120 179 210 [ 120 179 210
Fiihlbare Kiihlleistung kW o[ 127 182 192 | 140 215 224 | 238 343 361 | 334 506 578 | 102 151 178 [ 1,02 151 178
Wasserdurchsatz Verdampfer Ih | 258 369 391 | 284 437 41 | 521 758 809 | 765 1117 1275 | 207 308 362 | 207 308 362
Druckverlust im System kPa | 8 15 16 8 1 0 [ 17 7 30|12 2 ¥ [0 19 26 [10 19 2
Ventilator
Typ Typ Tangential
Ventilatormotor Typ IEC-Ventilatoren
Anzahl n’ 1 1 1 1 1 1
Luftdurchsatz mh | 250 400 440 | 290 450 490 | 450 690 760 | 590 960 1210 | 200 300 400 | 200 300 400
Leistungsaufnahme W 9 17 19 9 17 20 13 21 34 17 35 58 9 17 19 9 17 19
Schalldaten der Geblasekonvektoren (3)
Schallleistungspegel dB(A) [ 370 500 520 | 380 500 520 | 410 530 550 | 440 540 600 | 370 500 520 | 370 500 520
Schalldruckpegel dB(A) | 290 420 440 | 300 420 440 | 330 450 470 | 360 460 520 | 290 420 440 | 290 &0 40
Durchmesser der Anschliisse
Haupttauscher 0 | 0" | " | 0 | g | 0" | 0"
Spannungsversorgung
Spannungsversorgung | 230V~50Hz
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FCWI332V FCWI333V FCWI432V FCWI433V FCWI532V FCWI533V

1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3

L M H L M H L M H L M H L M H L M H
Leistungen im Heizleistung 70 °C/ 60 °C(1)
Heizleistung kW | 301 515 551|301 515 551|621 853 918 | 621 853 918 | 815 1182 139 | 815 1182 139
Wasserdurchsatz Verdampfer Ih | 265 452 484 | 265 450 484 | 545 749 805 | 545 749 508 | 714 1036 1224 [ 714 1036 1224
Druckverlust im System kPa 1 30 34 " 30 34 21 36 4 21 36 H 10 2 28 10 21 2
Leistungen im Heizleistung 40 °C/45 °C(2)
Heizleistung kW | 150 25 274 | 150 256 274 | 309 424 456 | 309 424 456 | 405 591 698 | 405 591 6%
Wasserdurchsatz Verdampfer Ih | 260 445 476 | 260 445 477 | 536 736 793 | 536 736 793 | 704 1027 1213 | 704 1027 1213
Druckverlust im System kPa 1 30 34 " 30 34 20 35 40 20 35 40 " 2 30 1 2 30
Leistungen im Kiihlbetrieb 7°C/12 °C
Kiihlleistung kW | 144 246 263 | 144 246 263 | 296 407 438 | 296 407 438 | 405 601 698 | 405 601 698
Fiihlbare Kiihlleistung kW | 122 208 215 [ 122 208 215 | 232 316 336 | 232 316 336 | 304 467 544|304 461 54
Wasserdurchsatz Verdampfer Ilh | 48 423 453 | 248 426 453 | 509 699 753 | 509 699 753 | 695 1032 1198 | 695 1032 1198
Druckverlust im System kPa il 28 32 n 28 32 18 32 37 18 32 37 il 23 30 il 23 30
Ventilator
Typ Typ Tangential
Ventilatormotor Typ |EC-Ventilatoren
Anzahl n° 1 1 1 1 1 1
Luftdurchsatz mho| 250 430 460 | 250 430 460 | 430 620 690 | 430 620 690 | 530 870 1170 | 530 870 1110
Leistungsaufnahme W 9 17 20 9 17 20 13 27 34 13 27 34 17 35 58 17 35 58
Schalldaten der Geblasekonvektoren (3)
Schallleistungspegel dB(A) | 380 500 520 | 380 500 520 | 41,0 530 550 | 410 530 550 | 440 540 600 | 440 540 600
Schalldruckpegel dB(A) [ 300 420 440 | 300 420 440 | 330 450 470 | 330 450 470 | 360 460 520 | 360 460 520
Durchmesser der Anschliisse
Haupttauscher 0 | 0" | m | " | 7 | 3 | G
Spannungsversorgung
Spannungsversorgung | 230V~50Hz

(1) Raumtemperatur 20 °CT.K.; Wasser (in/out) 70 °C/60 °C
(2) Raumtemperatur 20 °CT.K., Wasser (in/out) 45 °C/40 °C; EUROVENT
(3) Aermec bestimmt den Wert der Schallleistung aufgrund von durchgefiihrten Messungen in Einklang mit der Norm UNI EN 150 16583:15 und unter Beachtung der Eurovent-Zertifizierung.

ABMESSUNGEN
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FCWI23VL FCWI33VL FCWI43VL FCWI53VL FCWI232V FCWI233V
Abmessungen und gewicht
A mm 298 305 360 365 298 298
B mm 880 990 1170 1450 880 880
C mm 205 210 220 230 205 205
Leergewicht kg 9 10 19 28 9 9

FCWI332v FCWI333V FCWI432v FCWI433V FCWI532v FCWI533V
Abmessungen und gewicht
A mm 305 305 360 360 365 365
B mm 990 990 1170 1170 1450 1450
C mm 210 210 20 20 230 230
Leergewicht kg 10 10 19 19 28 28
Aermec behilt sich das Recht vor, als notwendig erachtete AermecS.p.A.

Via Roma, 996 - 37040 Bevilacqua (VR) - Italia
Tel. 0442633111 - Telefax 044293577
Www.aermec.com

Anderungen im Sinne einer Verbesserung des Produkts jederzeit
auch mit Anderung der technischen Daten vorzunehmen.
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Il mondo Aermec

Fondata nel 1961 da Giordano Riello, Aermec &
considerato uno dei principali fra i produttori europei
di macchine per la climatizzazione. Ha rapidamente
esteso il proprio know-how verso nuove applicazioni,
tra cui il controllo del processo di vinificazione, il
process cooling e la refrigerazione industriale in genere.
Oggi Aermec, grazie all'ennesima intuizione del suo
fondatore Giordano Riello, gioca un ruolo di primo
piano, su scala mondiale, nelle applicazioni alle medie
e basse temperature: importanti aziende del settore
della refrigerazione scelgono Aermec per rispondere
alle esigenze di un moderno processo tecnologico. La
sfida per Aermec e stata quella di sviluppare prodotti
innovativi, flessibili e robusti ad elevata efficienza,
integrati in sistemi di gestione intelligenti, capaci di
ridurre il consumo complessivo di energia e rispondere
in maniera puntuale alle esigenze di utenti sempre
piu attenti ai bilanci e all’'applicazione delle ultime
tecnologie.

Aermec’s World

Founded in 1961 by Giordano Riello, Aermec is rated one
ofthe leading European manufacturers of air conditioning
units. We were quick to extend our know-how to new
applications, including wine-making process control,
process cooling and industrial refrigeration in general.
Today, the unfailing intuition of founder Giordano Riello
has established Aermec as a key player on the world
stage in medium and low temperature applications:
leading businesses in the refrigeration industry choose
Aermec to meet the demands of a modern hi-tech process.
Our challenge has been to develop reliable, innovative,
flexible and highly efficient products, integrated in smart
management systems, capable of reducing overall energy
consumption and catering to the demands of users who
are increasingly budget conscious and discerning when it
comes to applying the latest technologies.

Venticonvettori

Aermec vanta una posizione di leadership che nasce
da un'esperienza pluriennale e che si & consolidata
anno dopo anno. Cura del particolare; materiali di
prima scelta; soluzioni tecnologiche d'avanguardia per
assicurare le migliori prestazioni con livelli di rumorosita
nemmeno avvertibili, specialmente alle basse velocita;
attenzione alle dimensioni e agliingombri, paragonabili
a quelli di un normale radiatore, per rendere possibile
l'inserimento in ogni ambiente sia residenziale che
commerciale; design esclusivo, anticipatore delle attese
einsintonia con i gusti di ogniraffinato arredatore; nuovi
pannelli elettronici di comando che ne automatizzano
tutte le funzioni delineando una climatizzazione
veramente a misura d'uomo.

Fancoils

Aermec’s leading position gained through long-standing
experience that has gained ground year after year. Special
attention to detail, quality materials state-of-the-art
technology ensure optimal performance with virtually
imperceptible noise levels, especially at low speed;
attention paid to dimensions and overall size, comparable
to those of standard radiators, to enable installation in
all residential and commercial environments; exclusive
design, anticipating trends and in harmony with interior
design requirements; new electronic control panel to
enable automatic operation and achieve the most user-
friendly climatisers to date.



